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j Felelős szerkesztő : Dr. Nagy Zsigmond,
Kiadók : Hoffmann és Társa.

Hipiiefewl díj :

Négy hasábos petit sorért 5 kr. Nagyobb t irjolelnvt a többed 
hirdetésok alku szerint jutányo# áron vétetnek föl. Bélyeg-.lij min 

den külön beigtatásói t 30 kr.

Liberális nyomor.
Véghetetlenül szomorú levelet kapott a 

Magyar Hírlap, tessék csak meghall­
gatni :

T. szerkesztő ur ! Evengélikus lelkész 
vagyok. Fizetésem száz forint készpénzben, 
huszonöt köböl gabona, tizenkét köböl zab, 
mindtn gazdató! fa és egy tyuk, minden 
szekértől t gy máriás és egy gyalog napszám 
Emellett van kétnyolezad parasztié kém, a 
melyet azonban magamnak kell megmüve;- 
letnem. Ebből a fizetésemből nyomorgok fe­
leségemmel, gyermekeimmel és anyósommal, 
bá hatja t. szerkesztő ur, hogy szerencsét­
lenebb vagyok az utszéli koldusnál, mert az 
rongyokban járhat és alamizsnát kérhet 1 
engem pedig, ha rongyosan járok, mindenki 
megszól s ha kezemet kinyújtom, mindenki 
ledorongol, mint egy telhetetlen papzsákot. 
Aem igen szoktam könyörögni, mert a világ 
inazi urai a nyomort meg nem értik, de 
önökhöz bizalommal fordulok ezúttal. Buda­
pesten számtalan asztaltársaság van, amely 
a szegény gyermekeket felruházza. Kegyes­
kedjek kérem odahatni, hogy az én jó kis 
gyermekeim is tisztességes ruhácskában ün­
nepeljék Krisztus születéséi. Az egyik öt­
éves, a másik hároméves, a harmadik egy­
éves muli. És ha tán örömömet teljessé 
akarná tenni, ha volna valaminő könyve, de 
»bármilyen« is, amit talán már ehetne, 
kegyeskedjék azt nekem megküldeni; a postát 
szívesen fizetem, me.t könyvre nem telik. 
Örülök, ha nem koplalunk, pedig borzasztó 
azt érezni, hogyan butul az ember . . .

Az idézett lap e levele a következő so­
rokkal kiséri, melynek 1 ndon betűjét alá­
írjuk :

A többi már nem tartozik a nyil­
vánosság elé, valamint az sem, hogy 
honnan jött a levél és ki irta. Egy bi­
zonyos. Az hogy az igaz nyomor szava 
szól ki ebből a fájdalmas levélből, a 
legkegyetlenebb nyomoré, amely az in­
telligens osztály egy oly tagját készti 
megalázkodásra, akitől sokszorosan ke­
serű hallanunk ezt a hangol, mert pap 
ő és hivatásánál fogva a nyomor ké­
nyed lenne feladata száritgatni.

Elszoruló szívvel látjuk magunk 
előli ezt a szegény embert, aminl, bi­
zonyára hosszú töprengés után, rászánja 
magát arra a rnartirságra, hogy minden 
büszkeségét félredobva, egy kis ruhács­
kát kérjen apró szolgái számár i, a kik 
talán meztelenek az istenadták, mint a 
gyermek Jézus vo't az ő jászol bölcső­
jében. Íme, Magyarországon a könyörü- 
letre kénytelen hivatkozni az egyház 
férfin, a vallás őre, az vrkölcsö-ség hi­
vatott támasza, a nép 1 -.ki bajainak ön­
zetlen orvosa. Száz forint fizetésből, 
meg egy jobb helyzetű béresgazdának 
járó konvenczióból kell megélnie ha­
todmagával és tisztességes úri ember­
nek kell amellett lennie , a papi köntös

nagy reverencziáját életmódban és vi­
selkedésben meg kell őriznie.

Ha az afrikai hittérítő panaszolná 
L i ilyképpen az ő megélhetése buját, 
gondját : akkor is cssk azt az egy 
mentséget találnók a misszionáriusokat 
szélnek eresztő, czivilizált világ számár 
hogy a legsötélebb Afrikának nincs még 
intelligens emberek számára való állam- 
szervezete. De minekünk, Magyarorszá­
gon, nagy módunk van abban, hogy ön­
lelt miniszteri beszédeket halljunk kul- 
lurális viszonyaink emelkedéséről ; és 
Sihráz ruzsaberkeiben nem nyílt annyi 
virág, amennyi gyönyörűségét a mi köz­
művelődésünk kitűnő voltának szóban 
és írásban végig kell élveznünk : mégis 
seregestül vannak misszionáriusaink, — 
akik elvesznek közöttünk éhen és ha 
utoléri őket a végső nyomor, nincs, aki 
komolyan nyújtaná ki feléjök mentő 
kezét.

Nagyon csalódnék, aki azt hinné, 
hogy az idézett levél csak egy véletlen 
példája a türelemben kifáradt nyomói­
nak. Aki a viszonyokkal csak valame- 
nyire is ösmerős, tisztában van azzal 
hogy alsó papságunk nagy része a leg- 
lealázóbb nyomorban tengődik.

Mellékes az, hogy szószó'ói szere­
pünkön kivül m re vállalkoztunk még' 
ebben a specz ális esetben a levélíró 
szegény lelkész iránt, ügy érezzük, — 
hogy emberbarátilag is megtettük a kö­
telességünket. De ez vajmi kevés. Nem 
az egyesen kell itt segítenie az egyes­
nek, hanem az áll: m feladata orvosolni 
végre az egész testü'et nagy bajait, — 
amelyek közepeit lehetetlen, hogy az­
zal az önzetlenséggel, azzal az odaadás­
sal, azzal a minden gyanúsításon felül­
emelkedő tisztességgel töltse be szép és 
nélkülözhetetlen hivatását a magyar 
papi kaszt, amely okvetlenül szükséges 
arra, hogy mindvégig istápjául tekint­
hessük a papot a nemzet alsóbb osz­
tályának; hogy megbízhassunk mély 
honszerelmében, amely besugározza kör­
nyezetét s átszivárog belőle minden hí­
vőjének lelkűidébe

Hát csak arra való lenne a hatal­
mas állam, hegy szakadatlanul jogokat 
formáljon a maga számára, de köteles­
ségekről tndni se akarjon ? ! Hát csak 
az Ígéretnél maradunk mindvégig, anél­
kül, hogy a beváltás komoly szándéká­
nak még csak jeleit is látnék ? ! S 
csudálja-e még valaki, ha ez a mérhe­
tetlen közöny megrendíti a hitet a fel- 
sőbbség jóakaratában ; szerletépi a 
jobb jövőbe vetett bizalomnak amúgy is 
csak pókháló szálait ? 1

Ha Magyarországon igy pusztulhat,

senyvedhet a magyarság igazi bajnok­
serege : kit fog meglepni a nemzetisé­
gek megerősödése ? Látván az állam 
érthetetlen felületességét és nembánom- 
ságát : ki mer még reményleni ? kinek 
lehel kedve a magárahagyalottság szo­
rongó érzetében agitálni s ösmeretlen 
veszedelmeket, vagy legalább is belát­
hatatlan és előre ki nem számítható 
kellemetlenségeket zúdítani a saját nya­
kába ?

Magyarországon — elég szomorú — 
már semmi tekintélye, semmi hitele az 
állam szavának és Ígéreteinek. A foszto­
gató szerepében az állam jár elöt'e a 
magán-korrupeziónak, a mely a magas 
példákból merit bátorságot. Elvinni 
mindent, a m t lehel, de nem adni érte 
semmit a polgárnak : — ez a gyakorolt, 
he nem is bevallott jelszó. S a szegény 
protestáns alsó papság, a szabadelvűség 
reformjait végre is ártatlanul nyögi, csak 
a megsemmisülés veszedelmét kénytelen 
érezni, valahányszor az atyáskodó állam­
hatalom jut eszébe. Hisz’ ki merné vi­
tatni, hogy a magyar állam, a melynek 
pedig mindenha kötelessége vo't és lesz, 
hogy a vallásosság és erkölcsösség kul­
tuszát fenntartsa, növelje : az egyház- 
politika révén jövedelmök egy részétől 
megfosztotta az egyház szolgáit? A kat- 
holikus papság is sínyli ezt, habár nem 
annyira, mint a protestáns egyházak 
lelkészei, akiktől csak hu-<z-h«szonöt fo­
rintot bármi czimen 13 elvonni, valóságos 
barbár kegyetlenség.

Minden papságnak tisztelet, a mig 
erkölcsnemesiiö uiakon haladva, akár 
önfeláldozással is, hazafias marad. A 
protestáns papságról, amely pedig a re­
formok által a legtöbbet szenvedi, e czi- 
meken bizony a legnagyobb fokú tiszle- 
'et hangján emlékezhetünk meg.

A legnemesebb, legf nkölb-bb gon- 
dolkozásu férfiakat ta'áijuk közötte, a 
kiknek igazán szivökön van országuk ha­
ladása s a felvilágosodás terjedése. Ők 
voltak azok első sorban, akik semmit 
sem törődve a saját jövőjükkel : nyíltan 
gyűltek a szabadelvüség zászlói alá, a 
melyek alatt — úgy látszik — most el 
kell sülyedniök. S az állam meg nem 
mozdul, az állam hallgat; évek során 
át huzza halasztja a kongrua ügyének a 
rendezését s a protestáns lelkészek ká­
rának pótlását. N ncs energikus, félreért­
hetetlen akaratnak nyoma, hogy vége 
vettessék a méltánytalanságnak és kár­
pótoltassanak veszteségeikért azok a 
szegény lelkészek, a kiket a reformok 
anyagi tekintetben életkérdésen sújta­
nak.

Hogy milyen kárpótlásban való
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részök eddig, annak nagy dokumentuma 
ez a szivettépö levél.

Már csak az hiányzik, hogy a vég­
képp elkeseredett, semmi javulást nem 
váró lelkészek a kétségbeesés útjára 
lépve próbáljanak megszabadulni elvisel 
hetetlen nyomorukból.

Pedig mily könnyű lett volna ré- 
gesrégen segíteni rajtok. A választásokra 
fordított roppant összegeknek csak egy 
kis részét kellett volna sorsuk javítására 
szánni s meg lettek volna mentve mind­
annyian. Mennyivel nagyobb hasznára a 
becsület! s liberalizmusnak, mint hogy 
névtelen és semmiféle értékes tulajdon 
ságot még eddig nem bizonyított embe 
vek erőszakos megválasztásával rontot­
ták meg a magyar parlament tekinté­
lyét.

Nem beszélni kell ma már 
ezekről, hanem érdemileg c s e 1 e k e d> 
n i, még pedig sürgősen. Hangzatos sza 
vakkal, messze húzható ígéretekkel nem 
lehet a nyomort enyhíteni, még ha egy 
trónbeszéd foglalja is magában az Ígé­
reteket.

A képviselőház mai ülése. A képvise­
lők»! ma d. e, 10 órakor tartott ülétésén 
folytaitok a felirat felett való vilát Szóllásra 
fel vannak jegyezve : P o I c z n e r Jenő, 
Henyovszky Sándor gróf, R a- 
k o v s z k y István, M e s k ó László 
Kossuth Ferencz, P o 1 ó n y i Géza, 
V i s o n t a i Soma, Illyés Bálint és 
M ó c s y Antal.

Belépés a Kossnth-pártba. Meszlényi 
Lajos orsz, képviselő ki eddig az Ugrón párt­
hoz tariozott bejelentette, hogy a Kossuth 
párthba fog belépni a ezért nem irta alá az 
LJgron-párl felirati javaslalát sem.

Klamarik nyugdíjban. Klamarik János 
minifüeri tanácsos már benyújtotta nyugdí­
jaztatása iránti kérvényét és 45 évi szolgálat 
után még az idén nyugalomba vonul. A kul­
tuszminiszter a tanácsos kérvényét már a 
felség elé terjesztette s ezzel kapcsolatosan 
Klamarik kitüntetését is 
javaslatba hozta. — A nyuga­
lomba vonuló tanácsos helyét H 6 m a n n 
tankerületi főigazgató foglalja el s kinevezése 
ujesztendő után varhaló.

Kérvények tárgyalása. A képviselőház 
harmadik bíráló bizottsága K o r n i s s 
Ferencz tiszalöki mandátuma ellen beadott 
kérvényének tárgyalását a tegnapi ülésében 
elhalasztotta. A kérvényezők ügyvédje ugyanis 
olyan súlyos bizonyítékokat terjesztett a bi­
zottság elé, amelyek kétségtetenné teszik a 
választás törvénytelenségét. Ezeknek a súlyos 
bizonyítékoknak tanulmányozására idő kell és 
ezért halasztotta el a bizottság a kérvény tár 
gyalását január 15-ére. — A hetedik bíráló 
bizottság tegnapi ülésében S z e n t i v á- 
n y i Gyula aranyos-medgyesi kerület képvi­
selőjének megbizó-levelét igazolta.

A városház freskója.
Irta : Gondy Károly.

Freskó alatt érti az olasz a »friss« falra 
festett képet. Előnye a többi falfestés felett 
az, hogy a felrakott festék a nyers falba mé­
lyebbre lehat, a kép mintegy a masszába ol­
vad, miáltal a színek állandóságot és mélysé­
get nyernek ; de még karcz vagy kisebb sé­
rülés nem igen tűnik fel rajta.

Munkácsy a hires plafond képében 
megörökítette a magyar jeleseket, sőt maga- 
magát is beleillesztette. — A városi bizottság 
többsége s ily freskót festett a legutolsó 
választáson, még pedig a régi füstös falra, 
mert az uj városház vállalkozója még mindig 
a Blau-montag-ozik.

Megmaradtak a régi hivatalnokok, mé­
lyebbre impregnálva szaturálva az anya falba,

állandóbbak lettek, rajtuk nem i, mutatkn ., 
semmi karcz, ha mindjárt keményt i 
választási harcz. Egy főtiszt élését! . Ll 
katona maradt mint volt ; a zászló 'z. 0061l'lj. regi h«I,él, „m «sett Í V i'?' 
csét, sem folt. em Pe"

A színjáték és szinpróba nem ui keleti; 
ösmerve van itt minden betű. Két részről ’ 
szerepről csak a régiek : tombolával egvbeka 
'Ö't kinevezések ! Kinevezés, mert rendesen 
az első név acclamáltatott. Isten-újjal mutat 
akandikáló bizottság ; 117—58 volt 
a méltatlan arányosság.

Mutató ujja itt . . . szeme kétfelé ott 
mint mikor kancsal mészáros húst vágott _! 
Amolyan sablon csatakép abban minden ma 
nővrirozás : van benne blezuro , hallott gaz 
dálián dob éi trombitás . . . csak a marsall 
változik és alatta a fehér ló, és lesz Kónigratz 
helyett Waterloo.

Milyen lesz idővel a gonddal festett 
műremek, arról Ítéletet hozni bátrán merek • 
mert van köztük, ki már egy-két kapituláiió’t 
szolgált, már ezen az idő vajmi keveset ron­
gál, kivált ha friss állami »kop-áil« lakkal 
bekenik és hozzá hivatalos zöld posztóval 
befedik.

A festészetnek az a leghálátlanabb ol­
dala hogy : mig a festő él, éhezik, utoljára 
koldul ; ellenben halála után képei után a 
világ bolondul. így van az iró is, csak azért 
kelt halála oly óriási részvétet, mert Rá Urnák 
nem irt egy néhány kötettel többet.

Az időben kell megérnie mindennek. A 
mi városi hivafalnokaink eléggé érettek, a 
dicséret azonban még az emlékben szövődik. 
Istenem ! mily gyűlölt volt a maga idejében 
Csorba polgármester ! és jelenleg égig magasz­
talják, mondják : mindenben volt nagy mester.

Minden a régi kerékvágásba zökkent. 
Régi szerető, régi hegedű, csak az a jó ; o d 
Sherry,old jól van Vine nem Sanyarú Vendelnek 
való.Vagy igen? Vendel mindennek elébe teszi az 
á-t , az ó-t hajtja (óhajtja) : Ó ! kenyér ! 0 !
bor ! mindenben az »ó« a velejárója...........
Órikös sopánkodás az élete ; de azért tűr, 
szenved, mert hála az égnek, mégis nem 
mesterembernek termett ! . . . Talán épen az 
a baja, hogy nem mestere semminek . . .

Körbe ülve beszélgetvén 
Angyal arezod láthatnám.

Mindannyiszor dalba fonnám 
Dalba szőném én szaporán 
Arezod báját, csillag szemed. 
Sugarával, hidd meg nekem 
«Elégeti a telkemet.»

S eldalolnám ; hogy te nékem 
Mindenem vagy. üdvösségem ;
Ébren alva le v-gy velem!. . . 
Súgja bármi rossz sejtelem.
•De te úgy sejtem szeretsz engem»

S ha reményem tűnő látszat,
S hü szerelmein árván marad, 
Akkor is azt mondja szivem 
Érted dobog s Istent kérlelem : 
•Égjen el hát árva lelkem!»

Nagy Sándor.

Noém i,
— A »D e b r e c z e n< tározója. — 

Olaszból fordította : Nimeu.

Körülbelül busz éve lehet, hogy a milá­
nói elegáns férli világnak, mely abban az 
időben Ti estevelle grófnő bizalmas estélyeit 
látogatta, fe tűnt a jó parihiek között Noémi 
kisasszony, egy öreg tábornok egyetlen leánya- 
Noémi nem voll szépség. Kicsi es kövér volt 
piros arc-szinnol és tökéletes hiányábön ama 
bizonyos valaminek, mit előkelőségnek nevez­

nek. Pedig elég jó nevelést kapott. Csinos 
vizfestményeket készített, szerette a jó zenét, 
uem vetette meg sem a költőket, sem a köl­
teményeket és kitűnő gazdasszony is volt. 
Azonfelül pedig (és ez volt a fódolog) a 
tábornok fél millió lira hozományt ad -tt 
neki. ■—

A kérők, kellemes kilátások következté­
ben, persze nem hiányzottak. Noémi diadal- 
szekere elé egy lovastiszt, egy svájezi, egy 
nápolyi nemes, egy államügyész és egy bankár 
volt fogva ; az elmaradhatatlan bankár, 
ki egy napon vagyonát vesztve felhasználhatja 
majd a felesége pénzét, hogy port hintsen véle 
az egvügyüek szemébe.

Noémi nem méltányolta az államhivatal­
nok komolyságát, a katona kardbojtját, meg­
vetette a svájezit és a többit. Á mi a bankárt 
illeti (a ki meredt tekintetű, kopasz fogatlan 
és horgos orrú volt), annak nyíltan a sze­
mébe nevetett valahányszor szerelemről be­
szélt neki.

Mojd uj kérő tűnt fel a láthatáron, a ki 
azonnal kész leit volna megragadni a prédát, 
mely után annyian áhítoztak.

Rubinéit! Giorgio szőke, gyengéd testal­
katú, kezdő ügyvéd voll, pápaszemet viselt és 
tízezer lira évi jövedelemmel bírt. Árva voll, 
nyugodtan, gondtan gond nélkül lépett az 
életbe, menten minden vdágfájdalnm szen­
velgéséiül.

Elég naiv volt Noénvbe beleszeretni és 
elég ügyetlen, hogy azt nyíltan kimutassa.

A gazdag, független ifjú leány, a ki 
büszke volt apja váll rój íjaira és a pénzére, 
csak nagyon platonikus tisztelettel viseltetett 
az ügyvédek iránt, kiknek hivatásához tarto­
zik az árvák és özvegyek érdekeinek védel- 
mezése is.

\ „DEIIKECM“ TAIlOíAJA.

Mért is nőin vagyok poéta ! ? 
Istenem hej mi jó volna ! 
Valahányszor nyári estén

A YEN KOLDUS,
— A»Debreczen< eredeti tározója, — 
Tolongva járnak az emberek az utczán.
Vidám mosoly honol mindeniknek arczán 
Mindenki vidám . . . csak a vén koldus amott.
Az utcza sarkon — nem: s ha egy fillért kapott. 
Csak annyit mond halkan elhagyottan szive :
■ Ezerannyit adjon a jó Isten érte . .» !

Hajnali óráktól egész késő estig 
Elrongyolt kalapja lábainál fekszik . , .
Szagény sorsüldözött ! a szél sem kíméli .
Egy csepp kedve sincs a nyomorultnak élni !
Csak másnak kíván jót, neki uem is kéne ; 
»Ezerannyit adjon a jó Isten érte !>

Alamizsnából 61. Ruhája szélfoszlott: . . . 
boldogságot talán soha nem is látott! 
búval fekszik estve — és reggel búval kel 
Még az édes álom sem keresi őt fel !
Nem szól csak ha markát alamizsna érte :
»Ezer annyit adjon a jó Isten érte !>

Uray Sándor.
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Igen, hiába Tolt ax ellenzék kavicsolása, 
többet ha adt a kormánypártiak kovácsolása, 
pedig be hideg kovácsok ! Halad majd most 
s régi teherkocsik sora, fe frissül az élet a 
fjggonükban, mert »uj« a »Deb-eczen« moz­
donyvezetője ; rég vizsgázott . . . »elől megye 
a masiniszta 1«

Keresztneve nem hiába A-val kezdődik 
a kandidállak közül ő volt a harmadik, mint 
a hegedűn az A húr, de a bizott«ág az 
• elsőn« kifogta .... tudja mi az »applica- 
tur.»

— Bzony illene már elmenni a B-ig, 
a közigazgatás abc-jén végig ; habár a pénz­
ügyi bizottságba hiába megyünk, ott már a 
Z—n (0) túl keresünk.

Nem csak pótadóval tartjuk a maszsza 
kurátort, (csőd őrt) de a városi pecsét nyomó 
őrt is busásan fizetjük, A korona-őr is mily 
nagy tisztség, vele jár mindég a tisztség ; az 
ősz haj olyan mint a wenheimban a hamu, 
de oda még nem kerüit Samu. — Hál vannak 
szép bakter állások és állomások, hol nem 
mint a vasútnál, de megfordítva az utas a 
bakternek salutál.

Ad honores ; ad majores ! . . , Ad, ad 
igen, kinek a főispán ad ! ... de ki azután 
kimarad ? ... az elfoglalja a régi helyét ; 
hiszen a jobb fizetésért tenné meg a csere­
bere!.

Indul tehát n vonat • Kanizsára ! vagy 
mondjuk akár Kamcsatkára, nem félünk, jó a 
masimsta, habár megállta helyet V. Pista.

Miért állott hát a vonat mindég egy 
helyben ? . . . majd kitudódik ha nem is 
egyszeriben.

Elvárjuk tehát az uj mozdony vezetőtől 
mint ahogy esküvel Ígérte, hogy nem fog sem 
pártot sem személyt tekinteni, de tisztán a 
város érdekében működni. — Isten úgy se- 
gélje I . . .

A régi kerekek is megvannak jól k^nve 
• ■ Mehet ! ! . , . fékezzük magunkban a sűrű 
füstű, fojtó ellenszenvet ; kerüljünk minden 
percznyi késedelmet, mert az ily ö-szeüközést 
bomlást szülhet.

Mennyire hátra vannak a mi stricte 
városi ügyeink, mutatja, hogy az ártatlan ház 
számozás és utczák elketesztelése hú'Z év óta

vajúdik, midőn ez a politikába 
nem ütközik. éppenséggel

Nem értjük, hogy a főispánban nincsen 
annyi szépészeti vagy rendezési érzék és 
egyre tun a vastag felszólalásokat, pedig az 
e r é 1 y e még erőnek is beülene.
r ■ Vehetne példát Podmaniczky Frigyes és 
Lipthay Béla bárokról, mily szerepet játszanak 
a főváros szépítése érdekében ! . . Hiszen 

anhadatlan kitartással és buzgó odaadással 
folytatott üdvös működésűkért mindég hálával 
tartozik a főváros lakos-ága. És az üyen hála 
tejében könnyen rászavazunk még Podmanicz- 
kJra is, ha mindjárt a központi szabadéi ü 
párt elnöke. — Mi debreczeni polgárok nem 
is vagyunk ebene a főispán személyének, de 
elítéljük azon egyoldalú működését, miszerint 

város különböző színezetű érdek szálait miud 
a politikai spectrum izzó fehérébe beolvasz­
tani igyekszik. Mi város és megye főt tiszte- 
unk személyében. A politikát a hatalmak 

szövik ; arra nekünk még az országháziban 
sincs terünk ; mert végre is a polgár, czivis 
romanus Rómának az alapja és nem a véd­
telen kőfala még a kalapja.

Végre Tordaynak köszönet a köszönet­
ért ! Köszönjük a szives látogatást I . . . a 
csekély felfordulást ! I Kiss és Pisi . . . »Hol­
nap nagy díszelőadás!!«

Ördögöt, holnap ; dehogy holnap I E hó 
23-án újra választunk 48 bizottsági tagot ; 
akár a bősz Fehérváry báró Kassicsot. Kilökik 
beteszik mint Pokrócz Ádám a vonaton : az 
a sorsa annak, ki nem ülhet egy helyben, a 
saját bakon.

Hallga ! . . . Pszt I Kellner itt a Sherry 
(lehet ser is) ára ! csakhogy indulunk valahára 
Csengetnek . . . harmadszor csengetnek . . . 
Tessék, tessék már beszállani, de a kupét a 
kupával el nem téveszteni. — Igen, a megye­
házra . . . gyüiésterem ... ott ahol a párt 
jégvi ága terem.

És azt te oly higgadian nézed a falon 
Bocskay?! Mikor mondod a Szvatopluk 
nemzedéknek p o c s k á j 11 1

A Kicsike kisasszony egy hősről álmo 
dozott és igy Giorgio semmitől sem volt 
távolabb, minthogy Noémi ideálját meg­
közelítse.

A fiatal ember komolyan szerelmes lelt 
éskitartóan folytatta udvarlsáát. Eltávolította a 
lovas lisztet, a svíjczit pedig Bernbe, a 
nemest Nápolyban, az ügyészt Turinba
expediát».

A b mk írnak egv réggé en, midőn négy 
tanu és egy sebész társ iságában kisétáltak a 
Milam n kívül eső Cascina de Pomiba, golyót 
t'öpiteit a czombjába.

Be a barna Noémit mindezek daczára 
sem hódította meg. A leány felette boszanko- 
dntt. Hogyan mer az a kis ügyvéd ilyen jogo­
kat airogülni magának ? Neki legkevésbbé 
sem volt szándéka hozzá nőül menj es mivel 
látszol’, hogy az ügyvéd erről nincs kellőképen 
siyguyözfidve, kénytelen volt vele, hogy ezt 
,.'ü® főbb ízben ismételgesse. De mind 
Inába,

A t homok boszusan szívta pipáját, mert 
nem örömest látta volna leányát az aggszüzek 
sorában. De azért nem kevé-bbé izgulta az Is, 

"s'V dyen bajusztalan, pápaszemes ügyvé- 
ei‘ske, k nek nincs nagyobb jövedelme, mint 

1 y nyugalomba vo mit palik iriusnak, Igényt 
jnei tartan, az ő leánya kezéhez. Mi jogon 
Jtvohija el pisztolyly.il kezében a többi kérőt 
s ó iért ostromolja oly kitartóan a várat, azt 

ntagát ?° Y ^oétT" előbb-utóbb még is megadja

|, V.gre is nem lehetett a magyarázatokat 
L. enilrii és a tábornok volt az, ki a számoa- 

r sí magára vállalta. Nem felt tölök, hiszen

életében elég k ’.emelten kérdést volt már 
kénytelen megoldani.

— Uram — igy szólt az ügyvédhez — 
ön szereti a leányomat ? Nos, tudja meg te­
hát, hogy Noéinia legkevésbé sem viszinozza 
érzelmeit. Becses személye iránt nincs egyéb­
ként semmi kifogása, csak az, hogy nem tudja 
önt szeretni. És mivel a gyermekem gazdag, 
választhat magának tetszése szerint férjet ; 
de mivel szeszélyes egy teremtés, könnyen 
megeshetik, hogy olyat választ majd, a ki ke­
vesebbet fog érni önnél. Bármiül lesz is azon 
ban, az áll, hogy hányom annyira el van 
tökéivé önhöz nőül nem menni, hogy engem 
megbízott, mondjam meg ezt önnek egész ha­
tározottan. Legyen meggyőződve uram, szivem 
mélyéből sajnálom, hogy a dolgok ekként ál­
lanak.

— Tábornok ur, őszintesége nagy fáj­
dalmat okoz nekem — felelt az ügyvéd, egyik 
kezében botját, a másikban ka’apját tartva, 
mialatt székéről felemelkedett. Nem tudom 
Noémi kisassz mynak ki lesz a férje, de azt 
tudom, hogy kívüle más nő a nevemet soha 
sem fogja viselni. Legyen szives ezt neki meg 
mondani és azt is, hogy még nem adtam fel, 
minden rernenyt. Két dolog van melletem, — 
mindkettő megdönthetetlen és ez : az idő és 
a vélehen ! Tábornok ur, van szerencsém ma­
gamat ajánlani .

• Tudjuk, hogyan születtünk, — de nem 
tudhatjuk, hogyan fogunk meghalni,« mondja 
a közmondás.

G orgio előbb katonává lett s részivelt 
egy hadjáratban, melyekből Olaszország még 
mindig nem aka kifogyni, azután alprefek-

Választás kinevezés utján.
H.-Hadkáa, decz. 16.

Kivonat.
A h. hadházi polgári olvadó kör 1896. évi 

decz. 13-án tartott gyűlése jegyzőkönyvéből.
XXI1I/1896 sz. A h. hadházi polg. olvasó 

kör a városunkban f. hó 10-én gr. Dégenfeld 
Pál t. b, főszolgabíró elnöklete alatt a törvény 
jog, igazság és méltányosság megsértésével s 
úgy a képviselő testület, mint a választó népi 
óriási többsége törvényes és félreértbe ellenül 
kifejez tt akaratának az elnöki önkény álta 
részint mellőzésével réazint meghamisításával 
lefolytatott tisztviselő választás ellen egész 
erkölcsi erejével tiltakozik.

A polgíri olvasókör tagjai egyenként és 
összesen polgári becsületükre kinyilatk zfatják, 
hogy gr. Dégenfeld Pál választási elnök hamis 
kijelentést tett akkor, a midőn Hadházy Istvánt 
megválasztott főbírónak, Sallay Józsefet meg­
választó't törvénybirónak s Hadházy Imrét 
megválasztott városgazdának nyilvánította, 
mert a nép óriás többsége a főbírói állásra 
Csahó László, a törvénybirói állásra Tatár 
Gergely, a gazdai állásra pedig a Komer Sán­
dor nevét hangoztatta szakadatlanul s más 
nevet az elnök közvetlen közelében állók sem 
hallottak.

Ily körülmények között az elnök k i - 
nevezhette az előbb nevezett tiszt­
viselőket, de a lakosság által megválasztottak­
nak nem nyilváníthatta.

A polg. olvasókör felkéri a városi kép­
viselőket, — mint a kiket a nép bizalma állí­
tott megesztelő helyökre — és el is várja lő­
tök, hogy a népakaratát semmibe vevő tiszt- 
ujitáz megsemmisítésére minden lehetőtörvényes 
utón s eszközzel küzdjenek a legszélső hatá­
rokig s mindaddig,mig a megsértett törvénynek 
és népjognak elégtétel nem szolgáltató. — E

tussá név ezték ki, később beadta lemondásá 
és megválasztana magát képviselőnek. -- A 
képviselőházban gyors karriert csinált ; egv 
pillanatig reménye volt a miniszteri székbe 
beleülni, ekkor azután áhítozni kezdett a sze­
nátor! állásra — várt reá. Azután állással 
kínálták meg a diplomácziánál, do ő habozott, 
mert kilátása volt a legfőbb ítélőszékhez. — 
Végre mégis utóbbira határozta magat, felölt- 
véu a legfelsőbb bírák hsrmeline tógáját ;szép 
biztos poziczióra tett szer', a mi kevés dolog­
gal és nagy tekinlélylvei volt egybekötve.

Az évek folytán vagyonát megkétszerezte, 
örökölt egyik nagybátyjától, (néha még akadnak 
amerikai nagybácsik). Többi barátja példáját 
követve játszott a tőzsdén, kapott két érric-ri- 
rendet, kiadott öt vagy hat könyvet, melyeket 
kevés pénzért egyik titkárjával íratott meg s 
tagja lett néháoy tudományos akadémiának. 
Negyvenöt éves korában ez az ember elérte 
karrierjének tetőpontját. Giorgio még arra is 
módot taláü, hogy arczképe valamennyi képes 
lapban megjelenjék. Minden este máshol ebé­
delt : szerdán egy grófnénál, csütörtökön a 
prefektusnál, pénteken, hogy magát a mérsék­
letességben gyakorolja, a püspöknél, vasárnap 
garcjon ember módjára, a vendéglőben.

Daczára ennek a kellemes eleinek, mely 
nek minden órája oly jól be volt töltve,dacára 
a sok dédelgetesnek, melylyel a legény-embert 
elhalmozták, daczára rafinálton önző életmód 
jánalc, mégis voltak unalmas pillanatai, melye­
ket nem kerülhetett el.

(Vége köv*)
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küzdelemhez teljes odaadó és kitartó támoga 
tisát felajánlja.

Szükségét látja a polgári olvasó kör hogy- 
haladéktalanul népgyülés hivassák 
egybe s olt a ivp ezrei emeljék fel tiltakozó 
szavukat a választás ellen s szólítsák fel a 
megválasztottnak nyilvánított tisztviselőket, 
mint a kik maguk is tudják mikép őket négy 
kivételével nem a nép bizalma hanem a vá­
lasztási elnök önkénye tette oda hogy városunk 
békéje s nyugodt haladása érdekében adják 
be lemondásukat. Ha e felkérésnek sikere nem 
lenne innen a népgyülésből terjesztessék fel 
a fellebbezés a lakosság nagy tömegének 
aláírásával s egyéb szíik-é es teendők itt 
beszéltessenek meg,

E népgyülés egybehiváséra a városi 
képviselőket mint a nép leghivatottabb veze­
tőit kéri fel.

Végül kimondja, a p >lg olvasó kör, hogy 
ehatározatáta városun k- 
b a n 1 e v ő p o 1 gáriegyesületek- 
nek .• nevezetesen a kaszinónak és Gazdakör­
nek hozzájárulás s parallel akczió megindítása 
czéljából megküldi.

K. m. f.
kiírta:

Köti s. k.
olv. köri jegyző.

Irodalom — művészet.
»DebreczeniFőiskolai Lapok«. Ez lesz 

a czime annak a szépirodalmi lapnak, amelyet 
a főiskola kebelében fennálló Magyar Irodalmi 
Onképzö Társulat fog már a Karácsonyra 
megjelentetni. E lap különben már nem fogja 
magán viselni az ifjúsági szárnypróbálgatások 
bélyegét, mert a már 39 év folyamát futó 
»Meli Közlönynek« lesz a folytatása.

Városunk közönsége bizonyára szívesen 
logadja ezt a lapot; erre következtetünk abból 
a soha ei nem lankadó meleg érdeklődésből, 
melylyel városunk polgársága a kiadó irodalmi 
társulat iránt mindenkor viseltetett.

Különben is a mint tudjuk, a kiadó 
társulat elhatározta, hogy lapja hasábjait — 
majd ha az a kezdet nehézségein túl lesz —- 
a debreczeni Íróknak is megnyitja.

A kibocsátott előfizetési felhívás különben 
a köv ikezőleg hangzik :

Előfizetés1 felhívás a »Debreczeni Főiskolai 
Lapok«-ra. Az ev. ref. főiskola kebelében levő 
»Magyar Irodalmi Önképző Társulat« »Heti 
Közlöny «-ét, mely most 39. évfolyamát futja, 
fenti czim alatt nyomtatott alakban fogja 
kiadni. Mutatványszáma karácsonyra je'en 
meg ; rendes pályafutása pedig a második 
iskolai felévben, február 1-ső napján kezdődik, 
ezután hónaponkint háromszor 1—l1/ Ívnyi 
terjedelemben adjuk közre. Előfizetési ára az 
idei második félévre (február—május) 1 frt 50 
kr ; előfizethetni a kiadóhivatalban (főis,r jla 
ifjúsági könyvtár helyisége.) A lap tükre leend 
az egész főiskolai felsőbb tanuló ifjúság életé­
nek, védelmezője, képviselője érdekeinek ; — 
irányára nézve a mutatványszám ad bővébb 
tájékoztatta1. Kérünk titeket, kik együtt éltek, 
tanultok velünk a főiskola falai közt ; kérünk 
lilékét, kik már kiszálltatok védő szárnyai alól, 
de szivetek még melegen dobog iránta s a 
mostani ifjúság iránt ; kérünk titeket a testvér 
akadémiák és egyetemek polgárait; kérjük a

főiskolai ifjúságnak, a magyar tanuló ifjúságnak 
minden barátját : támogassátok, támogassák 
hosszú évek óta diadalra jutni óhaj'ó törek­
vésünket. Debreczen, 1896. decz. 7 én. b é I 
BoldizsárS jó. a D. F. L. f. szer­
kesztője. Csajághy Károlyi jli. 
a kiadóhivalal főnöke. KálmánGyula 
3 jh. A M. I. Ö. T. elnöke.

A kitün etett kiállítók arczkép csarno­
kának közlését kezdi meg az Ország Világ 
legutóbbi számában. Az egyes kiállítók rövid 
életrajzát és az elnyert kitüntetést is megta­
láljuk a sikerült fényképen kívül. Azonkívül 
folytatja az országgyűlési képviselők képben 
és Írásban való közlését. — E szambán 
találjuk Haberhauer uj a polgármester sikerült 
képmását és sok más érdekes illusztratóit, 
melyek közül Lakat Alfrédnak a képviselőház 
karzatáról készített rajzai nagy feltűnést 
keltenek, Az Ország Világ ez utóbbi számának 
czikkei is felelte érdekesek. Echegaray »Ma­
riana« czimü darabjának, melyet a nemzeti 
szi n h á z legközelebb előad, egyik ha­
tásos jelenetét közli S z a 1 a y Emil sikerült 
fordításában. Továbbá czikkeket Írtak : Bródy 
Sándor, Dr. Várad! Antal, Csucha Károly, 
Buday László, B. Virág Géza, Csergő Hugó és 
mások. Rovatai élénken és gazdag rejtvényei 
muialtatók, úgy hogy az »Ország Világot, mint 
legjobb képes hetilapot melegen ajánljuk min­
denkinek, aki a hosszú téli estéket mindég 
élvezetesen akarja eltölteni. — 
Előfizetési ár egy negyed évre 2 frt. Mutat­
ványszámot szívesen küld a kiadóhivatal 
Budapest, V., hold utcza 7. ez.

Újdonságok.
* Az igazságügyminiszter Debreczen- 

ben. A »D. E.-ből olvassuk, hogy Erdélyi Sándor 
igazságügyi miniszter még e hó folyamán le­
jön Debreczenbe. A miniszter látogatása kir. 
ítélőtábla uj palotájának ünnepélyes átadásával 
és a kerületi börtön helyének kijelölésével áll 
összefüggésben .

Zalai Márk jubileuma. Nagyban foly­
nak az előkészületek a Z a 1 a i Márk keres­
kedelmi akadémiai tanár 25 éves jubileum 
ünnepélyére, a melylyel a volt, a jelenlegi 
növendékek, az intézeti tanárkar és a kere­
kedő társulat vasárnap ünnepük a közszere­
tetben álló tanárt. — A délelőtti 
fényes ünnepélyt, a mely csekély elismerése 
lesz a kivá ó tanár 25 évi munkássága alatt 
szerzett érzelmeinek, este a »Biká«ban bankét 
követi, a mely iránt városszerte a legnagyobb 
érdeklődés mntatkozik. A banketten a hölgyek 
is nagy számban vesznek részt g a va­
csora alatt a Magyari testvérek zenekara játzzik. 
Bankett jegyek előre válthatók : C s ó t h y- 
Ferencz, L ö f k o v i c s Arthur urak üz­
letében és B a k o s Kálmán intézőbizottsági 
pénztárnok űrnél a kölcsönös segélyző egye­
sületben.

* Sorshúzás. Közelednek azokra a le 
gényekre a meleg nayok, a kik már jövőre 
sor alá állanak S i m o n f f y Imre kir. 
polgármester ma már ki is tűzte azon napot, 
a mikor az 1876 évben született hadkötelesek 
kik a tavasszal jönnek mint l-ső korosztály­
beliek sorozásra, mikor húzzák ki a 
inukat, hogy milyen rendbin álljanak

sorszá- 
á mér­

ték alá. A sorshúzás a jövő év tanuár 8-án 
lesz a városháza usgytermében. *

* Templomrablás Földesen. E hó 15-ére
virradó éjen ismeretlen tettes az ablakon 
behatolt a földesi izr. templomba s a ialha 
vasruddal beerősitett persely egyik sarkát 
feltörvén, az abban levő mintegy 25—30 frt 
készpénzt elvitte. A lettes az ablakhoz egy 
melléképület ajtaját támasztotta s úgy törte 
be az ablakot, mely alkalommal, vagy» persely 
betörésekor kezét megsebesítette, mivel a per­
sely mellett a falon vérnyomok látszanak. A 
csendőrség erősen nyomozza a betörőt, a ki 
előtt nem szent a templom sem, de még eddig 
eredményre nem jutott. 12 évvel ezelőtt is 
behatolt valaki e templomba, de akkor nem 
tudott semmit elvinni.

* Katonai igazolványok átvétele. A kato­
nai ügyosztály közhírré teszi, hogy azon nép. 
fölkelők, kik ez idén szemlére jelentkeztek 
igazolványaikat bármely napon átvehetik a 
katonai ügyosztálynál. (Hungária épület II. 
emelet.)

* A sertésforgalmi korlátozások meg­
szüntetése. Darányi Ignácz földmive- 
lésügyi m. kir. miniszter a város hatóságához 
intézett rendeletében arról értesít, hogy a 
sertésvészszel fertőzött községekkel közvet­
lenül szomszédos községekben a sertésvész 
miatt eddig előirt forgalmi korlátozásokat 
megszünteti. Ezentúl a sertésvész miatt az 
előirt forgalmi korlátozások csakis a sertés 
vésszel tényleg fertőzött községekben alkal­
mazandók.

* Debreczeni ifjú sikere. Újlaki 
Hugó debreczeni ifjú, ügyvédjelölt ki a buda­
pesti egyetemen már több ösztöndijatjj nyert, 
— mint értesülünk — tegnap a budapesti 
egyetemi jogtudományi kar szigorlati bizottsága 
előtt már másodízben »egyhangú kdünte éssel« 
szigorlatozott.

* A difteritisz fellépése. A Debre­
czeni Reggeli Újság napok óta ré- 
mitgeti városunk közönségét azon híreivel, 
hogy Debreczenben az iskolák növendékei 
között a difteritisz járványszerüleg fellépett s 
most ezt, majd amazt az iskolát zárták be e 
miatt. — A D. R. U. tegnapi czáfolatunkái is 
le akarja czáfolni mai számában s olyanfor­
mát akar iroi, mintha mi passióból czáfolgat- 
nánk az 6 híreit. Legyen róla meggyőződve 
az a kis újság, hogy mi nekünk mis dolgunk 
van, mint ő vele foglalkozni s higyje el nem 
is törődné nk vele, sőt rá se hederiienénk, de 
oly fontos maga a dolog, hogy foglalkoznunk 
kell, nem az önök lápjává 1.— 
hanem azokkala híresztelésekkel, 
a melyeket véletlenül az a lap boosáiott min­
den alap nélkül világgá. Megírtuk tegnap, hogy 
a R. U. azon hire, mintha az árokutcza 
iskola növendékei között a difteritisz járvány­
szerüleg fellépett volna — nem igaz, 
csupán a főorvos kérésére a polgármeiter 
néhány napra, mivel az egyik taniiö kis gyer­
mekén difteritisz tüneteket észlelt, zárta be 
az iskolát. Erre ma a R. U. czáfolatot irt, de 
ezt egyszóval sem tudta megczálolni s hogy 
mennyire igazunk volt elég legyen 
annyit mondanunk, hogy a főorvos újabb 
jelentésére a polgármester él­
re ndolteaziskolamegny1- 
tásálsott már tegnapéta 
folyik továh a tanítás — 
Újabb rémhíre a mai R U-nak, melylyel úgy

■r
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szólván kétségbeej tette a közönséget, hogy a 
felsőbb leányiskolát bezárták a járvány miatt. 
Mi megnyugtatjuk erre vonatkozólag is a kö­
zönséget. Az egészből annyi igaz, mint azt 
S 4 r v á r y Gyula tiszteletbeli fő­
orvos jelentéséből olvassuk: hogy 
u ev ref. felsőbb leányiskola internatusának 
egyik kis növendéke dif- 
lj,i t is z b e e s e t t s a f őorvos 
„kórtovábbterjedésének 
meggátlásaczéljábólerre 
a „égy napra, mely még a karácsonyi szünidő
megkezdése előtt van, jónak látta 
;anitás megszüntetését,
A járvány tehát itt sem lépett fel s hála 
Is ennek még egyelőre bizton tudhalja min­
denki szeretett gyermeke életét. Bizony egyéb­
bel is tölthetné kisded laptársunk 
életének hátralévő napjait, 
mini azzal, hogy különben sem valami dicső 
imájának emlékét hazug hírek közlése által 
tejesen kitörölje városunk közönségének jó­
indulatából.

* Főjegyző választás Földesen. F. hó
10-én a földesi képviselőtestület egyhangúlag 
K á I I a y Ignácz eddigi s. jegyzőt választotta 
meg ismeri érdemei aapj föjánegyzővé.

A leltári becsérték megállapítása. A 
belügyminiszter a városi hatósághoz ma érke­
zeit leiratában igen érdekes határozatot hozott 
a leltári becsérték megállapítására vonatkozólag. 
Fordulnak elő ugyanis esetek, — hogy az 
örökösö dósi eljárás vezetésével 
megbízott kir. közjegyző s hagyatéki tárgyalás 
folyamán a leltári becsertéket a felek bele­
egyezésével helyesbíti, a mivel a kir. kincstár 
nagy mértékben megkárosodik. — Felhívja 
ennélfogva a miniszter a leltár eszközlésével 
megbízott közegeket, hegy a becslés alkalmá­
val a lehető pontossággal járjanak el és azok 
a valódi b-'csérték feltüntetésével eszközlendők.

* Katonai ntóállitás. Folyó hó 21-én 
délelőtt 9 órakor a Kossuth-kaszárnyában 
ka.onai ntóállitás lesz, a melyre idáig 3 apa 
é* 2 idegen illetőségű hadköteles jelen'kezett.

* A csendőrség ruhája. A csendőrség 
teli ruházatában némi kis változás á'lott be. 
A változás nem valami nagyobb szabású 
ugyan, de hát mégis csak változás. Az történt 
ugyanis a c-endőrsög uniformisával, hogy a 
köpenyegekre széles bársonybör gallér került 
és az eddigi előírástól eltérően szolgálatban 
ezután csákó helyett sáp iát viselhetnek a 
c-endőrök.

* Az árok utczai iskolák és a difte-
ritisz. Megírtuk tegnapi számunkban a »D. R 
ü.< czáfolatául, hogy az árok-utczai iskolában 
nem a gyermekek között lépett föl e beteg-ég, 
hanem egy tanító gyerekén mutatkoztak e tü­
netek s azért a fiú iskolát rövid időre bezár­
ták. — Kiküldött tudósítónk azonban informál 
bennünket, hogy nem volna csoda, ha az egész 
telzp gyermekei — IOOq gyermek — mind 
ragályos betegségbe esnének is a m é r n ö ki 
hivatal azon feledekenysége miatt, — hogy 
a tanítói lakok és iskolai ablakok mellett 
elhúzódó árkot még most se tömetle be. Isten 
e "dája hogy nagyobb betegeskedé-ek nem 
történtek eddig is. H i s z az az árok 
'elve van mindigdöglött 
perlés, kutya, macska stb. 
hulladékokkal, a kitt utczai la­
kók minden szemetet oda hánynak. Mikor 
azián szc'lőzletik az iskolát, a dögleletes leve­
gő tódul be a tömött (90—107 gyermek tan­
termenként) iskolába. Annak a tanítónak a 
szobája ablaka is az árokhoz 75 centimétc- 
uyire van, kinek gyermekén e tüneteket 
es ’.lelték. Itt nyilvánossá hívjuk fel a városi

tanácsfigyelmét hogyha- 
ladéklalanuliutézkedjék,
hogy a csatorna hálózat
melyadedóhoz, iskolacso­
port h o z 150—200 méternyit á- 
volságravanhuzassék vé- 
gigazárkon legalább mig 
eközépületektartanak. — 
Egy pár száz frtba kerül az egész. Csak nem 
várja a város, hogy a kút utczai szegény 
külvárosi nép majd 50 perczentjét ki fogja 
fizetni a költségnek. Hisz ott a város közérdeke 
parancsolja, hogy ily m'Zóriák rögtön meg­
szűnve legyenek, hol kisdedóvoda, két leány 
iskola, három fiú iskola van egymás mellett.

* Kérelem. A karácsonyi filléres vásár 
rendezősége azon kéresse! fordul a közönség­
hez, hogy karácsonyi vásárlását hagyja függő­
ben szombatig mikor, a filléres vásár meg 
nyílik a Bika nagytermébén és minden alkal­
mi czikket rendes bolti árban szolgáltat 
ki.

* A karácsony és a posta. A m kir. 
posta és tavirdaigazgatóság a közeledő kará­
csony és újév alkalmából, a mikor a postai 
forgalom megsokszorozódik, rendeletet adott 
ki a pénz és csomagküldeményekre nézve. A 
pénzt — szerinte — legczélszerübb posta- 
utalványon küldeni. Küldhető szabályszerű pe­
csételt levélben is, de más tárgyakkal egybe­
csomagolni sem pénzt, sem ékszert nem sza­
bad. Csomagolásra faládácska, vesszőből font 
kosár,viaszkos, vagy tiszta közönséges vászon 
kisebb értékű, csekélyebb súlyú tárgyakná 
pedig legalább is többrétű erős csomagoló 
papír használandó. Újságpapírodba, czukor- 
papirosba s effélébe csőm igolt tárgy egyáltalán 
nem fogadható el. A pecsételésnél vésett pe­
csétnyomó használandó, A czimzésnél kiváló 
gond fordítandó a czimzett vezeték és kereszt 
nevének, esetleges előnevén k vagy megkülön­
böztető jelzésnek (pl. ifjabb, özvegy stb.) 
továbbá polgári állásának vagy foglalkozásának 
és lakhelyének pontos kitételére, a Budapestre 
és Becsbe szóló küldemények czimirataiban 
ezenkívül a kerület, utcza, házszám, emelet és 
ajtójelzés stb. is kiteendő. A czimel magára a 
burkolatra kell Írni s kívánatos, hogy a feladó 
nevét és a lakását, továbbá a czimirat összes 
adatait magában foglaló czédu'a a csomagban 
is bennelegyen.

x Karácsonyi kiállítás. Ifi. Pájer Józséf 
piacz utczai üzlethelyiségében remek karácsonyi 
kiállítást rendezett p irczellán, fajanaz, majolikv 
edényekből, szervizekbő1, dísztárgyakból lám­
pákból és üvsgkészletekböl. Az iélésesen be­
rendezett kiállítási, a melynek a nap minden 
órájában sok nezője es vásárlója van, ajánl­
juk meg tekintésre a közönségnek.

x Szakképzett megbízható könyvve­
zető aj an1 ja magát az uj ev alkalmából üzle­
ti könnyvek berendezésére vagy lezárására 
és mérlegkészítésére. Czime a kiadóhivatalban.

Táviratok.
Országgyűlés.

Budapest, decz. 17.
— A felirati vita folytatása. —

P o 1 c z n e r Jenő volt ma a* első 
szónok, a ki kifejtette, hogy Magyarország 
függetlenségéért cs önállóságért küzd. Ennek 
pedig legbiztosabb alapját az Eötvös Károly 
által beadott felirati javas'atban látja letéve. 
Zajos tetszés között fejtegeti azon sérelmeket, 
a melyeket a trónbeszéd foglalt magában. Fel­
említi a külügyi passus kimaradását és a 
monarchia egyik fele kifejezés sérelmes voltát. 
Nagyhatású beszéde végén követeli az önálló 
hadsereget és a nemzeti bankot.

B á n f f y Dezső br. m niszterelnök 
rögtön reflektált P o I c z n e r beszédére 
nagy ellentmondások közepette. Igaz

úgymond — hogy az állami tisztv selők 
beavatkóztaka választásokba, —
— de Komjáthy, Lakatos 
Horánszky érdekében is agitáltak. 
Kikelt azután Ugronék működése ellen, kik a 
a parlamenten kívül készítenek feliratot. — 
Makfalvay beszédére azt feleli, hogy 
micsoda sérelem van abban, hogy Erdély 
fellépett Apponyi ellen.

— Hát Tisza Kálmán miért bukhatott 
meg kormányelnök korában Debreczenben?
— kérdezte a miniszterelnök az e lenzék óriási 
hahotája közben.

Hát Apponyi nem lépett e fel 
Pozsonyban Szilágyi ellen ? B jteges 
állapot felfogása ez — úgymond. Szemére 
vetik neki a pártkasszát. Beismeri hogy volt 
pártkassza, de hát az ellenzéknek nem volt ?

— Nem! nem ! kiáltá száz torok az 
ellenzékről.

Majd Apponyira vissz ítérve 
Bánfiy citálja Piától, hogy nagy szónokol 
ki kel! tüntetni, de a kormányzásban nem 
szabad nekik részt adni, m e r t b a j t c si­
tt á 1 n a.

Végül Madichbót ezt látva azt mindja, 
hogy a nemzet belátta, hagy nem szó­
rt o k, deatettek embere kell. 
(Perczekig tartó taps jobbról, Hoch 1 hoch 1 
kiáltások balról.)

B á n f f y után Kossuth és 
Polónyinagyhatásu beszédekben 
tiltakoznak a miniszterelnök azon álli ás a ellen, 
mintha nekik pártkasszájuk lett volna. Nem 
volt nekik egy krajezár se.

Kossuth megdöbbenve hallotta, hogy Bánfiy 
beismerte a pénzzel való választást, mely tör 
vénybe ütközik.

Horánszky személyes kérdésben 
szólalt fel, mely után öt pereznyi szünet volt.

Szünet utáu Benyovszky, Ra- 
kovszkyés Messkó László be­
széltek.

Ülés vége 2 órakor.

A kormány önbizalma.
Budapest, deez. 17. »A Debr. ered, táv.« 

Az orsz. szabadelvüpárt tegnap este Bánlfy 
br. miniszterelnök tegnapi elválaszolása felett 
érzett örömének kifejezése czéljából lakó­
ra á t rendezett, melyen az első felköszüntőt 
Podmaniczky Frigyes br. a klub 
elnöke mondta a királyra, azután 
Béldy László gr. a fiatal kép­
viselők nevében Bánffyra és a kormányra. 
Luk ács Béla viszont az öregek nevében 
éltette a kormány tagjait, mikor aztán BániTy 
miniszterelnök állott fel — s beszédében 
védekezett az erőszakos választások 
vádja ellen. Beszélnek — úgymond — az 
ellenzéken akorrupczióról, jaj­
gatnak, mert megbuktak, hanem az o r s z á g 
megmutatta, melyik párt­
ban bízik (?!) — A szabadelvű párt
óriási többséggel győzött, — 
most csak ki ariásra van szükségünk, kéri 
azért a párt tagjait, hogy ne higyjenek az el­
lenzéki híresztelések, — hanem teljes o la- 
adással támogassak a kormányt.

Még azután P u 1 s z k y Ágost, 
Szilagyi Dezső Tisza Ká'mán és 
Bohonczy G deon beszéllek, istenítve a kor­
mányt és egymást s bízta' ák magukat, mint 
akik félnek önmagoktól.

Az ty persa sah Európáiban.
Budapest, decz. 17. A Debr. ered. táv. 

Muzzufer Ed-Din, az uj persa sáli tavasszal 
mint Londonból jelentik, körutat tesz 
Európában és megnézi Orosz-Német és Fran- 
cziaországot.
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Tudomány.
Szumer és akkád.

— Tanulmány as asszyr történelem köréből.
— Székfoglaló értek ezé«. - 

Irta és a debreczeni ev. ref. [főiskola disztermébn
1896. nov. 28-án felolvasta :

Ferenczy Gyula,
bölcsészeti ny. r. tanár. 12

(Folytatás,)
így merül fel a régi világnézlet még ma 

is a tudatlan nép babona ban és igy őrz k ma 
is nálunk a vén asszonyok ráolvasásai, a régi 
varázsoló turáni vallás formuláit. Ezeket ta­
láljuk feljegyezve Bornemissza Péter 1578-ban 
nyomatott az »Ördögi kisértntek«-ről írott 
könyvében, mely 7 ilyen ráolvasást közöl 
keresztyén mezbe öltöztetve, de teljesen a 
régi pogány hitnézlere való tartalommal, 
megfelelve a Kalevala rá ilvasá ainak, de a 
szumeri varázs daloknak„és mondáknak is.

De nem c-alt ebben a ráolvasásokban 
van megegyezés.

Becses anyagot nyújtanak e tárgyra nézve 
a régi mythologiához tartozó nevek és szavak 
összehasonlításai is. így találjuk ezek során a 
szumer dingir és dimir is en szó egyezését a 
magyar tenger, ördiing és természet szavunkkal, 
a mely szavaknak az egész rokonsági vonalon 
a török tatar tängri tangara s hihetőleg a 
kbinai tien, tjän és a fiún részről tarom, tarm 
torom, torgu, fari, tora, s a scytha tarasai 
szí vaknak felelnek meg. Ide tartozik a szum 
adi s a magyar atya ; a szum. ur és a ma­
gyar ur s rokonságai, a szum. álan (szobor) a 
magyar hálván ; a szumer ég, anu, anya 
elnevezése s a magyar menny ; a levegő 
istene Lilla vagy In lil a s a magyar lila lili 
lidércz, az alvilág Múl istene és a magyar 
enyé-zést elmálást jelentő rnul-ni; a szura- 
babilom nab és és magyar nap, a magvar 
áldá*, áldomás, és a szum. du-száj. szólani 
mormolni s ez alapon a magyar tát-os • a 
szum ; hidu a magyar hold és idő ; a szum. 
Isha, H jó-ok istene a föld szelleme is ami 
jav, javas, jós, jó szavunk, melyek az össz-s 
íurlam.. nyelveken keresztül nyomozhatók és 
különösen az a meglepő fogalmi rokonság 
mely a Kalevala hármas istenei és a szumeri 
barom régi isten között létezik.

Az ős finn u k k o ( v. ö a magya ük 
s a szum ul—os) megfelel a szum anu m a 
magyar mennynek ; — wäinämöiuen 
ugyanaz, mi a szum É h a a magyar jav, és 
J o (melynek vízi «redete egy némely folyam 

■ pzóben p. u. Sa-jó van megőrizve) kik eev- 
formm a szellemi képességek és a javaslás, 
kurtiz-das istenei valónak. II marinen 
a Kalevala alvilági kovácsa a szum. Muli 
Mul-ge-val áll szemben, de itt már a mi ré­
szünkről csak a még ma is használatban lévő 
mulin ige őrzi a régi múltat.

(Vége köv.)

fe1, mely a többi között reá várt Az ifjú 
p 'dig e fogadóteremben a tömeg közé vegyült.
Hiába küzdött az egész szivét eltöltő félénkség 
ellen. Nyugodtan, kegyességében mintegy vi- 
lágitóan látta atyját két oszlop között Aulus 
Tibu lus propraetorral beszélgetni. Cajus isméi 
anyja drága nevét hallá I Ezen névben ösz- 
pontosul az egész c s e n d e s szeplőtlen 
családi élet mely Menenius házában, a város, 
rom'ottsága daczára virágzott. Ennek az anyá­
nak, ennek az apának fia, ő Cajus ep egy 
alávaló cselekményen törte fejét, nem ke- 
vésbbé alávaló, ha bűntársa mit sem sejtve 
könnyen hivősége által elősegítő azt.

Néhány pillanatig habozott, még vissza­
léphetett, Seleuciut mondá az előbb gúnyosan 
még volt reá idő. De szerencsétlen szenve­
délye felül kerekedett. Épp bal hete volt a 
nagyszerű játékok alkalmával, melyeket C i- 
n illus a Quaestor a körszinházban rendezett 
midőn Rutiliál a szép Vestaszüzet megpi lsntá 
és heves szerelemre gyulád! iránta.

Minden akadály, hála az alattomos Se- 
ieucius működésének el volt hárítva, alja- 
szenvedélyének mi sem állott útjában És 
most közvetlen a czél előtt futamodjek meg 
gyáván ? Most hagyja abba mikor vágyai 
teljesülne ? Soha, inkább a legroszabbat.

Egész erejével menekülni igyekezett e 
pillanat kellemetlen elmélkedéseitől. »Inkább 
a legrosszabbat!. ismétlő kezeit ökölbe szo­
rítva I

— Felkorbácsolt idegei nem engedték 
atyja közelében nyugodni. Csendesen észrevét- 
lenül elhagyá az átriumot még mielőtt a ven­
degek távoztak, körülbelül két órával később 
egy viasz táblácskát küldött haza »Ma Ca óni­
xnál a Quaestornál ebédellek*.

Ezen kedélyes ember társaságában még 
eginkább szórakozott, elfelejtő türelmetlensé­

gét, telkiismerete furdalásait.
Afrával folytatott párbeszéd óta a csa ó- 

dott Geticus azon törte frjét, mily utón, mó-i ,
dón gátolhatná meg a leány reményeit. A ClOrajZOlva, kezdve és ]íPS7Pn
mily rendu ellenül hitt Jupiter bosszú állása-1 t^KCSZeil
Ctlhun n tr ; IA — .1 .. 1 1. ,

Malmos Judit, vidéki molnámé i „Ilon, a leánya n6rné ^csarekné.
Halmaz E-rus, vidéki birtokos BeS l 
Teszéri Pista, az öcscse n «. kóy, Jozsef
Kamélia 
Viola 
Ibolya 
Flóra 
Rezeda 
Hortenzia 
Hajnalka 
Georgina 
Ödön )
Zanó ) segédek Flanellnél 
Jenő )
Oliósi hírlapíró 
Első ) ,
Második ) gyorsfényképész
Egy kis fiú 
Első )
Második j vásárló hölgy 
Harmadik )
borít0/ le/é,nyek’ VásárIók’ ***v, ünnep, alakúk 
hordár, katona, vuáruló, v/rágáruló, budaszek 
zenekar stb. Történik az első felvonás Fla„/£ 
üzletében A második felvonás a városligetben
uj,ihharmanlk. felvonás Rozogi, gellérthegyi vil­
lájában, Budapesten. Idő : jelenkor - Szent 

István napján.
Holnap szombaton decz. 19-én :

-«-.»új jozse
Kán““ ^rp4d 
^állay Lujza

Fannr ™cz Mari-ka1 
Makravné 
Hdcz Szeréna 
Bartháné
Lévay Hon 
Beczkóyné 
nakray Déne<
Bejczy György 
Serfőzy Gy. 
Sz. Nagy ( 
Makrai Dénes 
Nagy Kálmán 
Lendvay Pjsta 
Békéssyi é 

Landvayné 
Sziklayné. 

nép, ünnepi alakok

Operette 3
A virágcsata.
felvonásban, irta Várd György.

ü Női kézi munkák!!
hogy Afrasában oly szilárdul határozta el, 

soha se lesz a gyű ölt görög neje
Különben nem volt rósz, de most az 

orvos iránt érzett haragjában nem ismert ön­
magára. Babonás volt, azt hitte, hogy Ninus 
mindenféle mesterfogással, bűvös italokkal s 
más effélével, ér e el, miután ő hiába sóvár- 
gott ; csak igy érthette Afrat ki gyermek 
pajtása helyet: ezt a nyugodt komoly feifiul 
ki majdnem még egyszer oly idős volt, mint 
0. választotta. Ily alávaló komédiással szem 
ben minden e-zközt megengedhetőnek gondolt, 
beticus, különben is nevetséges volna ha az 
eszközökben válogatna. Először azt gondolta 
hogy a gyűlölt vetélytárs borába mérget cse-’ 
pegtet s képtelen volt eme alávaló tervet meg­
gondolt,.. örült volt, az Afra utáni vagy 
elveite eszét még jobban mint eddig, mert a 
'eány a gyűlölt vetélytársnak igére kezét.

minden hozzávalókkal

legolcsóbban kaphatók
BOROS TESTVÉREK

ői divat-áruházában 
Debreczen, Kossuth-utcza 3. sz

489—1896. v. k. sz.

(Folyt köv )

CSARNOK

13.

A rabszolgák.
Irta : Eckstein Ernő.

A »Debreczen« számára fordítóita
Dr. Kosa Zsigmondné.

(Folytatás.)
Mintha másutt nem fenyegetne halál ! A 

halaié vagy abban a mósodperczb n melyben 
megszülettél. Mintegy keselyű lebeg feleit'int 
kiszemelve prédáját. — Csak annyit moi uok 
apád szemeit féld. Eredj most be és iparkodj 
egykedvünek látszani. Ha rólam beszéltek e 
dicsérj ! — Gyanakodhatna. Viseld magad 
egykcuvütfn. Es most I<ien vcletl !

Az alexandriai kilépett, hordszékét ker.-sé

Üárecmi Tárni szí:
Folyószáin. 84. Bérlet 18.

Pénteken, 1896. deczember hó 18-án, bérlet 
szünetben rendet belyár kka1, itt először :

A virágcsata.
Ereden operetté 3 felvonásban. Irta 

zenéjét szerzetté : Verő György.
„ SZEMÉLYEK•
Rozoga Benő

szám.

és

a, t A Sziklav Miklós _

Derecskén, 1896. évi decz. hó 6-án
Vedles! Tóni ) társulaté- Bariba .1.
Br.^k Tvan N.k, ) nak tagjai Follinusz. A.
F d ,r R r ,/h 8 ) Fla"HI Vidur Dezső
l d >r R. próbamamze ) üzletébe Szende Arm«

Árverési hirdetmény.
A Derecskéi kir. járásbíróságnak 

4792/1896. P. sz. végzése folytán köz­
hírré tétetik, miszerint Diósi Bernáth 
b.-ujfalusi lakos részére Klein Mór éa 
neje derecskéi lakosoktól eddig ösz- 
s/.esen 55 frt 55 kr. perköltség erejéig 
1896. évi okt. hó 1-én biróilag lefog­
lalt és 641 frt 40 krra becsü't gaz­
dasági eszközök, lovak, takarmány, bolti 
áruk s más egyébb ingóságok 1896.év 
deczember hó 31-ón d. u. 2 óra 
kor kezdetét veendő és Derec-kén, 
valam nt a Sárvári tagon megtartandó 

nyilvános birói árverésen a Jeglübbet 
ígérőnek azonnali készpén- fizetés mel-

alól is el

Oláh Géza.
bir. k küldött.
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A főtéren, igen elénk 
I helyen, egy régebben fennálló

llszer és csemege üzlet
családi körülmények miatt

eladó.

Czim a kiadóhiva­
talban

608/1896. v. k. sz.

Árverési hirdetmény,
A derecttkfi kir. jbiróságnak 5150/1896. 

IP, sz. végzése folytán közhírré léte ik, misze­
rint Boruzs Sándor h.-bagosi lakos ré-zére 
Keserű János h.-bagosi lakostul 110 frt betu­
dásával, 150 frt tőke, ennek 1896. évi már- I czius hó 4-ik napjától számítandó 8°/0 ka­
matai és eddig összesen 56 frt 15 kr. per- 

I költség erejéig 1896 évi szép', hó 12-én birói- 
lefoglalt és 814 írtra becsült lovak, szé­

lkerék s más egyébb ingóságok 1896 évi 
deczember hó 22-én délután 3 órakor kez­
detét veendő és H.-Bagoson, alperes lakásán 
megtartandó nyilvános bírói árveré-en, a leg- 

I többet Ígérőnek azonnali készpénz fizetés 
melleit, szükség esetén becsárán alól is el 

I fognak adatni.
Derecskén, 1896 évi deczember hó 1-én.

Oláh Géza
bírói kiküldött.

debreczen.

PAGHOLEK KAROLY
(Alapittaíoít 1864-ben)

iső magyar kard-, sarkatyu- és vivöfelszerelési gyár
BUDAPESTEN,

Gyártelep: VII., Balassa-utcza 5. sz. 
Tóüzlet: IV.. Koronaherczeg utcza 10. 
Fióküzlet: VIII., Üllői ut 66. sz.

Ajánlja saját gyártmányú 
tiszti, gyógyszerészi, állat­
orvosi, legénységi úgymint
diszmagyar-, jogász és 
gyermek-kardok, sar­
kantyúk, és kardkötő 

portopeék olasz, Iranczia 
és magyar vivószereit.
Mindennemű javítások

elfogadtatnak.

v
Mi B *■ 7 f

árjegyzéket franco küldök.

[ A A- LA

íiiíeríóieHorgony-Pain-Expeiler
Liniment. Capsici comp.

r,en hirnoves háziszer elleutállt a7 ‘ tő inogpróbálftsá- 
nu-rt már több mint. 27 év óta megbízható, fáj da-

állapító bedörzsöléskónt alkalmaztatik köszvénynél, 
na|, tagszaggatásnál és meghűléseknél és az orvosok 
bodörzsöléfiokre is mindig gyakrabban rendeltetik. A 

11 Horgony-Pain-Expeller, gyakorta Horgony-Liniment 
vezés alatt, nem titkos szór, liánom igazi népszerű hazi- 
• melynek ogy háztartásban sem kellene hiányozni.
r .O I-.. /. — ifi •• I / 1 • / 1 . _Mh,.im minitől)

IgDU VV. ------- ov
t l0,,tekü utánzat van forgalomban. Ki 

r'*pgkárosodni, az minden egyes 
•Horgony“ védjegy és Richter ozégjogy- 

mint nem valódit utasítsa vissza.
^ M. és társa, ct. é$ kir. udvari szállítók. RUDOLSTADT.

ov Finom
/Z/Zf
»7//

I ^

961 5 e B
t » 41

e
M I § 

tf j99

o Z<v. 
ó %

Rumok, teák, és teasütomé- 
í, halak, sajtok, datolya^ 

malagaszöllö, mogyoró, perge­
tett és sejtes méz, — boszniai, 
bányai és bordói szilva. Ki­
tűnő asztali-, pecsenye-, cse­
mege és gyógyborok. — Spanyol 
és franczia csemege borok. Magyar és iranczia 
Pezsgők. — Magyar és iranczia Cognac és 
likőrök. — Szerémi szilvórium, 
trencséni borovicska. — Különféle 
szalon-czukorkák és csokoládé Dessertek, vala­
mint Karácsonyi czikkek óriási választékban.
Főzelékek, mint : saepességi és 
stokeraui borsó és lencse, dió, 
lekvár, finom lengyel szárított 

gomba, stb. etb. kapható :

ww\'U \ » .

'7 X

W*V*
77 A <&.

KONTSEK GÉZA

g B fi
g E P „.VJ
o $
E » g
g E CR
2. ^ ^

GASZNER KÁROLY
fűszer, csemege és borkereskedésében

Koesnth (Czogléd-utcsa).
Új árjegyzéket kívánatra bérmentve

v*
> * /V> / * *
& A «p

A /
V

Stern József /j
nagykereskedők -MäV

és Testvére
és gyárosok.

DEBRECZEN, Piacz 584 a «Bika« szálloda mellett.

U JDONSIGOR
n őszi és téli idényre az újabban kibővített detail osztályban
Jäger gyapjtt és pamut

alsóruházat! czikkek.

^ harisnyák, kesztyűk, }f

nők, férfiak és gyermekek számára.
Színes velez szoknyák és nadrágok
Vadász ujjas és kötőit bekötők 

Berlini kendők éa sálak. 
MT Norinbergi áruk ! -wm 

Nyakkendők, esernyők, pónzerszények.
----------------——

KUKE-Altllk
háztartási, gazdálkodási és ipari 

czéloltra.

Ecsetek, meszelók, seprők,
ruha,- haj,- fog- és körömkefék

fésűk, szappanok,
illatszerek, valamint minden szak­
íróhoz tartozó bel- és ktílfö di toilett- 

czikkek dús rnktAra.

Fodrász kellékek
nagy választékban !

Szin tarló hímző pamutok és selymek. 

Mindenféle bélés-áruk és szabókellékek. 
Hímzések csipkék, szallagok és csipkefüggönyök.

■'

W ' . ,

(

' >' i

h

-i-v ■ 1 it
■ t 4 "■v ■ 7

r
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§ ülit hozzon a Jézuska?! 8
n A legszebb és legczélszerübb fi

karácsonyi és újévi ajándék tárgyak
még eddig nem létezett olcsó árakon.

Csődtömegből vett --§ggp
férd és női fehérnemüek, u. m.: fehér és színes, kitűnő minőségű férfi in

minden nagyságban, —.95, 1.20, 1.60. nsek

Divalos gallérok 14 kr, kézelők 22 és 27 kr.
Női ingek, háló köntösök és blousok 50 százalékkal a »vári í™

Nagy választék férfi, néi ás gyermek ezipékb™ SÄ. 
férfi es fiú csizmákban, 2 forinttól feljebb. r syb/mien

Divatos nyakkendők, esernyők, szivar és pénztárczák és minden » 
vágó czikkek (eltűnő olcsó árakon szerezhetők be ® SZakmílba

GRÜNBAUM és SGHWARGZ-nál
Q Tőtér, FROHNER szálloda alatt. C
OOQGGOOOOOOOOOÖOOOOOOOOOOOOOOOO OC

Gyártmányaim
általánosan, mint jó és olcsó áruk vannak 

elismerve
Nickel-remontoír . . . . 3 frl 50 kr
ezüst > . . «oo/iooo 6 ,--------
ankcr » csiga bregué, 16 darab, 
frt 10.—, IG drb 1 Cháton, ü vég rend- 
szer el 12.~ ; Ébresztő horgony járású, 
világitó, prima minőség frt 1.70; szabá­
lyozó 1 napi-ütővel frt 5.75 ; szabályozó 
111 napi-ülővel frt 8.50. Képes árjegyzék 
órákról, lánczokról,szabályozókról, arany

és ezüst no miiekről a legfinomabb minőségig ingyen és 
bérmentve. Nem tetsző kicseréltetik vagy
visszaadati^- az összeg

EUG. KARECKER, órás
154. Bregenz am Bodensee 

Két évi jótállás.

métere
métere
métere
métere
métere

Félszázad óta
Arany érem

kitűnőnek elismert
Érdem érem

pícs 1888, Dr. Sichulszky-féle TemesTárl889

Arczkenőcs és mosddviz.
Ezen készítmények ajánló levelét azoknak félszázad 
óta mindenütt elterjedt világhírük és bámulatos 
hatásuk képezik. Megbízható sikerrel használtatnak 
szép 1Ő és máj foltok, a forróság vagy fagy által 
keletkezett pirosság s a bőr minden tisztátalansága 

Egy nagy tégely ára 70 kr, egy kis tégely 
35 kr. Egy nagy üveg mosdóvi.; 1 frt, egy kis üveg 

50 kr. Hozzávaló Mandula-korpa szappan 35 kr.

J OLIESS ANTE-CREME
borílnomitó és szépítő szer.

Kitűnő hatással bir a bőr finomítása és szépségé­
nek elómozditására, valamint a pattanások s kiüté- 

sek elűzésére. Egy üveg ára 1 frt 65 kr.

J OLIESS ANTE-PUDER
feliér, rózsa és sárga színben.

Kiváló finomsága miatt ajánlható leginkább. — Az 
arezra láthatatlanul tapadva annak kellemes szint 
ad Egy nagydoboz ára 80 kr, egy kis doboz 50 kr

J OLIESS A NTE-FOGPOB
Dor a fogak tisztítására, odva.-

__, 77" —«-«-vJÜk eitávolifása s megóvására
mely áltai egyúttal a fogliusra is a legjótékonyabb 

must gyakorolja. Egy doboz ára 50 kr.

J CjlIESSANTE-SZAPPAN
már kei,eines illatánál fogra is a legkedvelteb 
toillett szappan. A bort finom és simává teszi rabi 
mint előmozdítja s emeli annak friss, üde kinézésé 
Kívánatra mintadarabok ingyen adatnak. Egy dara 

ára 40 kr.

Haj-Restoren
biztos szer a megőszült baj eredeti lermészete 

színének visszaállítására. Egy üveg ára 1 frt.
b/,^oPh7tÓL- M”lnár LÍPót gyógyszerésznél, min 
készítőnél Kassán — Debrecsenhen• Tóth Béli 
gyógyszertárában (Tisza-Palota )

19
39
43
68

1.05

N ő iniTiíiszrtvHO V<V is 10.
Dupla széles gyapjú szövet 

széles divat posztó 
széles Himalaya szövet

12 J cm. széles egész gyapjú angol divat szövet 
130 cm. széles egész gyapjú angol Cheviot 1I1U10I0 ,

IM>SyVIV 1 * TAKSA
Nyomatott Hoffmann és Társ, ko„r.DT,)mdäjäbj7^^——-—--------------

____  J ’• I öpohtaval szemben

Van szerencsém a n. é. közönséget értesíteni, miszerint a közelgő
■4jj AnAM. » * m r

- ' " " TT1

rak“,,"“‘ * toi,6ld legjelesebb pi.c.iwl , salb, »ügö l.e.j„lb UM

dísztárgyakkal
modern igé"íík«"i*'k“il*!|Űh«iÍf ramííom'l,!"b'U ,“s>ok' bogy a legm.g.mbb
=..lUn.k'^XT»;«c.tol£oő,í:'l,!í0,n ' lTaí 6‘ an«°' PT-
hasznos és diszlárevakát ’ ’>ronz" és china ezüstből előállított
árak mellett. fiyakat a legnagyobb választékban és a legjulányosabb

Nagy raktár

csiszolt velenczel disz- és három osztálya tükrükből.
r.n s‘e "óíítev Äf ÄSÄ AI,|1'SI2u"»"11“

kiállítást rendezek
melynek megtekintésére is bátor vagyok a „. é. közönséget meghívni.


